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1 Opis badania

Raport sporzadzono na podstawie danych uzyskanych drogg anonimowego badania
przeprowadzonego pomiedzy 20 lutego a 24 marca 2025 roku drogg internetowa
za pomocg kwestionariusza Google (zwanego dalej badaniem).

Prosbe o wypelnienie kwestionariusza rozestano mailem do czlonkow 1 czlonkin
Stowarzyszenia Thumaczy Literatury, rownocze$nie przeprowadzono kampani¢ zachecajaca
do udzialu w badaniu na stronie internetowej STL, Forum Ttumaczy Literatury na Facebooku,

profilach STL na Facebooku i Instagramie oraz poprzez newsletter STL.

Badanie obejmowalo umowy na przeklad pozycji ksigzkowych posiadajacych numer ISBN
zawarte w okresie od 1 stycznia 2023 do 31 grudnia 2024 roku. Kazda z oséb
uczestniczacych w badaniu mogta dostarczy¢ dane dotyczace od 1 do 5 uméw zawartych

w analizowanym okresie.

W badaniu wzigto udziat 230 osoéb. 139 (60,43%) z nich wziglo tez udzial w badaniu
za lata 2020-2022.

W badaniu uzyskano informacje o 721 wumowach. Liczba umoéw opisanych
przez pojedynczego respondenta wahata si¢ od 1 do 5 1 wynosita $rednio 3,13 (SD = 1,59).

Kwestionariusz Google opracowata Malgorzata Kafel, uzupelnila Agnieszka Mysliwy.
Dane pozyskane droga badania opracowatl Lukasz Deryto (https://www.lukaszderylo.pl/).
Opieke redakcyjng nad tekstem raportu sprawowata Agnieszka Mysliwy.

2 Sylwetka respondentki
2.1 Ple¢

Kobiety stanowily ok. 75% respondentow, dlatego tez autorzy badania podjeli decyzje

o konsekwentnym uzywaniu w raporcie rodzaju zenskiego do opisania wynikow.

Badanie
Ple¢ p
2020-2022 (N=204) 2023-2024 (N=230)
Kobieta 147 (72,06%) 172 (74,78%)
Megzczyzna 47 (23,04%) 56 (24,35%)
p=1

Inna, nie cheg podawac 2 (0,98%) 2 (0,87%)
Brak danych 8 (3,92%) 0 (0,00%)

p — dokladny test Fishera
N — liczba rekordow
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2.2 Przynalezno$¢ do Stowarzyszenia Thumaczy Literatury

Do STL nalezato nieco ponad 80% respondentek.

Badanie
Przynaleznos$¢ do Stowarzyszenia Tlumaczy Literatury

2020-2022 (N=204) 2023-2024 (N=230)

Nie 32 (15,69%) 43 (18,70%)
Tak 164 (80,39%) 187 (81,30%) p=0,608
Brak danych 8 (3,92%) 0 (0,00%)
p — test chi-kwadrat
N — liczba rekordow
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2.3 Liczba opublikowanych przekladow

Najwieksza grupe wsrod badanych stanowily doswiadczone ttumaczki, majace na koncie
od 20 do 50 przektadow.

Badanie
Liczba opublikowanych przekladéw
2020-2022 (N=204) 2023-2024 (N=230)
1-2 przektady 9 (4,41%) 10 (4,35%)
3-5 przektadow 13 (6,37%) 15 (6,52%)
p=0,767
6-10 przektadéw 20 (9,80%) 29 (12,61%)

11-20 przektadow 34 (16,67%) 34 (14,78%)



Badanie

Liczba opublikowanych przekladéw p
2020-2022 (N=204) 2023-2024 (N=230)
21-50 przektadow 60 (29,41%) 60 (26,09%)
Powyzej 50 przektadow 60 (29,41%) 82 (35,65%)
Brak danych 8 (3,92%) 0 (0,00%)

p — test chi-kwadrat
N — liczba rekordow
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Liczba opublikowanych przeldadow

O 1-2 przekdady O 21-50 przekladdw

O 3-5 przekladow O Powvizej 50 przekdadow
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O 11-20 przelkdaddw

2.4 Ukonczone studia

Ponad potowa respondentek ukonczyta studia filologiczne, nieco ponad 5% ukonczylo studia
lingwistyczne, a niemal 20% studia niezwigzane z filologia, j¢zykoznawstwem i translatologia
(studia ,,Inne’).

Badanie

Ukonczone studia
2020-2022 (N=204) 2023-2024 (N=230)

Filologiczne 109 (53,43%) 128 (55,65%)

Lingwistyczne 16 (7,84%) 12 (5,22%)

Translatologiczne 5(2,45%) 7 (3,04%)

Filologiczne i lingwistyczne 4 (1,96%) 8 (3,48%)

Filologiczne i translatologiczne 15 (7,35%) 15 (6,52%)
Lingwistyczne i translatologiczne 2 (0,98%) 0 (0,00%) p=0,52

Filologiczne, lingwistyczne i translatologiczne 2 (0,98%) 2 (0,87%)

Filologiczne i inne 1 (0,49%) 6 (2,61%)

Lingwistyczne i inne 0 (0,00%) 2 (0,87%)

Translatologiczne i inne 2 (0,98%) 2 (0,87%)

Zadne 1 (0,49%) 3 (1,30%)



Badanie
Ukonczone studia p
2020-2022 (N=204) 2023-2024 (N=230)

Inne 39 (19,12%) 45 (19,57%)

Brak danych 8 (3,92%) 0 (0,00%)

p — doktadny test Fishera, N — liczba rekordow
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3 Zrédla utrzymania
3.1 Porownanie lat 2020-2022 z latami 2023-2024

W badaniu przewazaly (ok. 42%) osoby, dla ktorych tlumaczenia sg gléwnym
(ponad 75% dochodu) lub zupethie pobocznym (ponizej 25% dochodu) zrodtem utrzymania.

Badanie
Udzial dochodéw z przekladu literackiego w dochodach ogélem

2020-2022 (N=204) 2023-2024 (N=230)

Mniej niz 25% 53 (25,98%) 57 (24,78%)

25-49% 30 (14,71%) 31 (13,48%)

Okoto 50% 15 (7,35%) 18 (7,83%)
p=0,845

51-75% 26 (12,75%) 25 (10,87%)

76-99% 44 (21,57%) 57 (24,78%)

100% 28 (13,73%) 41 (17,83%)



Badanie
Udzial dochodéw z przekladu literackiego w dochodach ogélem

2020-2022 (N=204) 2023-2024 (N=230)

Brak danych 8 (3,92%) 1 (0,43%)
p - test chi-kwadrat
N — liczba rekordow
2020-2022 | | || | | ]
2023-2024 | | 11 ] | |
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Udzial dochodow z przeldadu literackiego w dochodach ogolem

B Mniejniz 25% 0O Okolo 50% O 76-99%
B 25-49% O 51-75% O 100%

3.2 Zestawienie z dorobkiem

O Brak danych

Im wigkszy dorobek, tym wiekszy udziat przektadu literackiego w dochodach tlumacza.

Uwzgledniono tylko dane z badania za lata 2023-2024.

Liczba opublikowanych przekladéw

Udzial dochodéw z
przekladu literackiego 1-2 3-5 6-10 11-20 21-50 Powyzej 50 p
w dochodach ogélem przeklady przekladéw przekladéw przekladow przekladow  przekladow
(N=10) (N=15) (N=29) (N=34) (N=60) (N=82)
Mnigj niz 25% 6 (60,00%) 9(60,00%) 13 (44,83%) 15(44,12%) 14 (23,33%) 0 (0,00%)
25-49% 2 (20,00%) 2 (13,33%) 2 (6,90%) 7 (20,59%) 6 (10,00%) 12 (14,63%)

Okoto 50% 1(10,00%) 1 (6,67%) 1 (3,45%) 2 (5,88%) 6 (10,00%) 7 (8,54%)
51-75% 0 (0,00%) 1 (6,67%) 6 (20,69%) 1 (2,94%) 7 (11,67%) 10 (12,20%) p<0,001
76-99% 0(0,00%) 2(13,33%) 3(10,34%)  8(23,53%) 17 (28,33%) 27 (32,93%)

100% 1(10,00%) 0 (0,00%) 3 (10,34%) 1 (2,94%) 10 (16,67%) 26 (31,71%)

Brak danych 0(0,00%) 0 (0,00%) 1 (3,45%) 0 (0,00%) 0 (0,00%) 0 (0,00%)

p - doktadny test Fishera
N — liczba rekordow
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4 Wynagrodzenia z tytulu wypozyczen bibliotecznych
4.1 Poro6ownanie lat 2019, 2020, 2022 i 2023

W przypadku okoto polowy respondentek wynagrodzenia z tytutu wypozyczen bibliotecznych
nie przekraczaty 250 zt rocznie, kolejnych ok. 25-30% respondentek otrzymywato z tego tytutu
250-1000 zt, ok. 15% otrzymywato 1000-2500 zl, a okoto 5% otrzymywato 2500-5000 zt

rocznie.

Rok
Wynagrodzenia z tytulu wypozyczen bibliotecznych

2019 (N=204) 2020 (N=204) 2022 (N=230) 2023 (N=230)

Do 250 zt 101 (49,51%) 95 (46,57%) 123 (53,48%) 121 (52,61%)
250-1000 74 47 (23,04%) 59 (28,92%) 61 (26,52%) 63 (27,39%)
1000-2500 zt 32 (15,69%) 28 (13,73%) 31(13,48%) 32 (13,91%)
2500-5000 zt 12(5.88%) 11(539%) 12(522%) 12 (5,22%)
5000-7500 zt 3(1,47%)  1(049%)  3(1,30%) 2 (0,87%) P07
7500-10000 zt 0(0,00%)  2(0,98%)  0(0,00%) 0 (0,00%)

Powyzej 10000 zk 1(0,49%)  0(0,00%)  0(0,00%) 0 (0,00%)
Brak danych 8(3,92%) 8(3.92%)  0(0,00%) 0 (0,00%)

p - doktadny test Fishera
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4.2 Zestawienie z dorobkiem — dane za rok 2022

Dane pokazuja, ze im wigkszy dorobek, tym wyzsze wynagrodzenie z tytulu wypozyczen
bibliotecznych za rok 2022.

Liczba opublikowanych przekladéw

Wynagrodzenia z tytulu
wypozyczef 1-2 35 6-10 11-20 21-50 Powyzej 50 p
bibliotecznych za rok przeklady przekladow przekladéw przekladéw przekladéw przekladow
2022 (N=10) (N=15) (N=29) (N=34) (N=60) (N=82)
10
Do 250 zt 15 (100,00%) 29 (100,00%) 27 (79,41%) 34 (56,67%) 8 (9,76%)
(100,00%)
250-1000 zt 0(0,00%) 0 (0,00%) 0(0,00%)  6(17,65%) 20(33,33%) 35 (42,68%)
1000-2500 zt 0(0,00%) 0 (0,00%) 0 (0,00%) 0(0,00%)  6(10,00%) 25 (30,49%)
<0,001
2500-5000 zt 0(0,00%) 0 (0,00%) 0 (0,00%) 1 (2,94%) 0 (0,00%) 11 (13,41%) P
5000-7500 zt 0(0,00%) 0 (0,00%) 0 (0,00%) 0 (0,00%) 0 (0,00%) 3 (3,66%)
7500-10000 zt 0(0,00%) 0 (0,00%) 0 (0,00%) 0 (0,00%) 0 (0,00%) 0 (0,00%)

Powyzej 10000zt 0(0,00%)  0(0,00%)  0(0,00%)  0(0,00%)  0(0,00%) 0 (0,00%)

p - doktadny test Fishera
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4.3 Zestawienie z dorobkiem — dane za rok 2023

Im wigkszy dorobek, tym wyzsze wynagrodzenie z tytulu wypozyczen bibliotecznych

za rok 2023.
Wynagrodzenia z tytulu Liczba opublikowanych przekladéw
) _WYPOiYcze"‘ 1-2 3-5 6-10 11-20 21-50 Powyzej 50 p
bibliotecznych za rok przeklady przekladow przekladéw przekladéw przekladéw przekladow
2023 (N=10) (N=15) (N=29) (N=34) (N=60) (N=82)

Do 250 zt (1001,30%) 15 (100,00%) 29 (100,00%) 25 (73,53%) 35(58,33%) 7 (8,54%)
250-1000 zt 0(0,00%)  0(0,00%)  0(0,00%)  8(23,53%) 18 (30,00%) 37 (45,12%)
1000-2500 zt 0(0,00%)  0(0,00%)  0(0,00%)  0(0,00%) 7(11,67%) 25 (30,49%)
2500-5000 7t 0(0,00%)  0(0,00%)  0(0,00%)  0(0,00%)  0(0,00%) 12 (14,63%) p<0.001
5000-7500 zt 0(0,00%)  0(0,00%)  0(0,00%)  1(2,94%) 0 (0,00%) 1(1,22%)

7500-10000 zt 0(0,00%)  0(0,00%)  0(0,00%)  0(0,00%)  0(0,00%) 0 (0,00%)

Powyzej 10000zt 0(0,00%) 0(0,00%)  0(0,00%)  0(0,00%)  0(0,00%)  0(0,00%)

p - doktadny test Fishera
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5 Repartycje indywidualne dla autorek tekstow naukowych

5.1 Poroéwnanie lat 2021, 2022 i 2023

Okoto 95% respondentek otrzymywato repartycje nieprzekraczajace 250 zt.

80%

100%

O 5000-7500 PLN
O 7500-10000 PLN
O Powyzej 10000 PLN

Repartycje indywidualne wyplacane autorom tekstow naukowych

Rok

2021 (N=204) 2022 (N=230) 2023 (N=230)

Do 250 zt
250-1000 zt
1000-2500 zt
2500-5000 zt
5000-7500 zt

7500-10000 zt
Powyzej 10000 zt

Brak danych

189 (92,65%) 222 (96,52%) 223 (96,96%)

3 (1,47%)
1 (0,49%)
0 (0,00%)
2 (0,98%)
0 (0,00%)
1 (0,49%)
8 (3,92%)

0 (0,00%)
1 (0,43%)
4 (1,74%)
1(0,43%)
2 (0,87%)
0 (0,00%)
0 (0,00%)

0 (0,00%)
1 (0,43%)
2 (0,87%)
1(0,43%)
1(0,43%)
2 (0,87%)
0 (0,00%)

p=0,24

p - doktadny test Fishera
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6 Dzialalno$¢ gospodarcza zwigzana z thumaczeniami

Dziatalno§¢ gospodarcza zwigzang =z tlumaczeniami prowadzito nieco ponad

20% respondentek.

Badanie

Dzialalno$¢ gospodarcza zwigzana z thumaczeniami
2020-2022 (N=204)  2023-2024 (N=230)

Nie 151 (74,02%) 175 (76,09%)
Tak 45 (22,06%) 55(23,91%) p=0,907
Brak danych 8 (3,92%) 0 (0,00%)
p - test chi-kwadrat
2020-2022 | | | |
2023-2024 | | |
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7 Swiadczenia zdrowotne i emerytalne
7.1 Prawo do Swiadczen zdrowotnych w ramach NFZ

Ok. 90% badanych miato prawo do swiadczen zdrowotnych w ramach NFZ.

Badanie

Prawo do swiadczen zdrowotnych w ramach NFZ
2020-2022 (N=204) 2023-2024 (N=230)

Nie 20 (9,80%) 19 (8,26%) p=0,6




Badanie

Prawo do swiadczen zdrowotnych w ramach NFZ p
2020-2022 (N=204) 2023-2024 (N=230)
Tak 176 (86,27%) 211 (91,74%)
Brak danych 8(3,92%) 0 (0,00%)

p - test chi-kwadrat
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7.2 Tytul do ubezpieczenia zdrowotnego

Niecate 25% respondentek miato prawa do ubezpieczenia zdrowotnego z tytutu umowy o prace,
ok. 20-25% to cztonkinie rodziny osoby ubezpieczonej, a ok. 15-20% optacalo sktadki
w ramach wlasnej dziatalno$ci gospodarcze;.
Badanie

2023-2024 (N=230)

Tytul do ubezpieczenia zdrowotnego
2020-2022 (N=204)

49 (24,02%) 53 (23,04%)

Umowa o prace
32 (15,69%) 46 (20,00%)

Wtasna dziatalno$¢ gospodarcza
Umowa-zlecenie 17 (8,33%) 21 (9,13%)
Umowa o pracg/zlecenie i wlasna dziatalno$¢ gospodarcza 4 (1,96%) 0 (0,00%)

12 (5,88%) 12 (5,22%)

Sktadki optacane dobrowolnie
50 (21,74%)

Czlonek rodziny osoby ubezpieczonej 40 (19,61%)
p=0,564
Emerytura 12 (5,88%) 15 (6,52%)
KRUS 3 (1,47%) 7 (3,04%)
Rozliczenie zagranica 5(2,45%) 3 (1,30%)
Inne 2 (0,98%) 4 (1,74%)
Nie jestem ubezpieczona/y w NFZ 20 (9,80%) 19 (8,26%)
Brak danych 8 (3,92%) 0 (0,00%)

p - doktadny test Fishera



2020-2022 | [ TTT  TIT T
2023-2024 | [ [T [T
| | | | | |
0% 20% 40% 60% 80% 100%
Tytut do ubezpieczenia zdrowotnego

O Umowa o prace

O Wiasna drialalnoéé gospodarcza

B Umowa-zlecenie

O Umowa o prace/zlecenie i wiasna dzialalnosé gospodarcza

O Skadk oplacane dobrowolnie

O Cdonek rodziny osoby ubezpieczone)

O Emerytura

B KRUS

0 Rozliczenie zagranica

O Inne

O Nie jestem ubezpieczona'y w NFZ

O Brak danvch

7.3 Skladki na ubezpieczenie spoleczne w ZUS

Niemal 45% respondentek nie odprowadzato skladek ZUS na ubezpieczenia spoteczne,
ok. 25% mialo je odprowadzane w ramach umowy o prace, a ok. 15% optacalo je

w ramach prowadzonej dziatalno$ci gospodarcze;.

Skladki na ubezpieczenie spoteczne w ZUS

Badanie

2020-2022 (N=204)

2023-2024 (N=230)

Umowa o prace
Wiasna dziatalno$¢ gospodarcza

Umowa-zlecenie

Umowa o pracg/zlecenie i whasna dziatalno$¢ gospodarcza
Sktadki optacane dobrowolnie
KRUS
Rozliczenie zagranica
Inne

Nie odprowadzam sktadek ZUS

Brak danych

53 (25,98%)
29 (14,22%)
17 (8,33%)
1(0,49%)
3 (1,47%)
2 (0,98%)
4(1,96%)
2 (0,98%)
85 (41,67%)

8 (3,92%)

55 (23,91%)
40 (17,39%)
20 (8,70%)
0 (0,00%)
2 (0,87%)
5(2,17%)
3 (1,30%)
2 (0,87%)
103 (44,78%)

0 (0,00%)

p=0,916

p - doktadny test Fishera
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Skdadkd na ubezpieczenie spoleczne w ZUS
O Umowa o prace
O Wiasna drialalnosé gospodarcza
B Umowa-zlecenie
O Umowa o prace/zlecenie 1 wlasna dzalalnos¢ gospodarcza
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7.4 Abonament w prywatnej firmie $wiadczacej uslugi medyczne

Okoto 10% respondentek korzystalo z mozliwosci ubezpieczenia przy innej osobie,
7-8% miato abonament optacany przez pracodawce, 7-8% respondentek optacato go
we wlasnym zakresie, 3-5% korzystalo przy tym ze znizki dla 0s6b zrzeszonych w STL.

Badanie
Abonament w prywatnej firmie Swiadczacej uslugi medyczne

2020-2022 (N=204) 2023-2024 (N=230)

Tak, indywidualnie
Tak, korzystajac ze znizki dla 0soéb zrzeszonych w STL

Korzystam z abonamentu optacanego przez pracodawce

15 (7,35%)
12 (5,88%)

15 (7,35%)

19 (8,26%)
7 (3,04%)

20 (8,70%)

p=0,634
Korzystam z mozliwosci ubezpieczenia przy innej osobie 20 (9,80%) 26 (11,30%)
Nie 134 (65,69%) 158 (68,70%)
Brak danych 8 (3,92%) 0 (0,00%)

p - test chi-kwadrat
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40%

Abonament w prywatnej firmie swiadczacej ushigi medyczne
Tak, indywidunalnie

Tak, korzystajac ze znizki dla osob zrzeszonych w STL
Korzystam z abonamentu oplacanego przez pracodawce
Korzystam z mozliwosci ubezpieczenia przy innej osobie

Nie
Brak danvch
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7.5 Systematyczne oszcz¢dzanie na emerytur¢ w systemach dobrowolnych

W systemach dobrowolnych na emeryture oszczgdzato niecate 35% respondentek.

Systematyczne oszcz¢dzanie na emeryture w systemach dobrowolnych

Badanie

P
2020-2022 (N=204) 2023-2024 (N=230)

Nie 127 (62,25%) 150 (65,22%)
Tak 69 (33,82%) 80 (34,78%)  p=1
Brak danych 8 (3,92%) 0 (0,00%)
p - test chi-kwadrat
2020-2022 | | | |
2023-2024 | |
| | | | | |
0% 20% 40% 60% B80% 100%
Systematyczne oszczedzanie na emeryture w systemach dobrowolnych
O Nie O Tak O Brak danvch
8 Liczba umow poddanych analizie
W badaniu uzyskano informacje o 721 umowach.
Liczba uméw opisanych przez pojedyncza respondentke wahata si¢ od 1 do 5

1 wynosita $rednio 3,13 (SD = 1,59).



Liczba umow n %

1 56 24,35%
2 37 16,09%
3 28 12,17%
4 38 16,52%
5 71 30,87%

Liczba umow

1| | 2435%

2 | | 16.09%

s ] 1217%

4 | | 16.52%

5 | 30.87%
I I I I I I I I
0% 5%  15%  25%  35%

9 Przedmiot umowy i jezyk publikacji
9.1 Przedmiot umowy

W latach 2023-2024 umowy najczesciej dotyczyty ttumaczen z udzieleniem LICENCIJI
na korzystanie z niego (65% wszystkich uméw) oraz ttumaczen z PRZENIESIENIEM PRAW
do korzystania z niego na czas NIEOKRESLONY (ponad 20%) i tlumaczen
z PRZENIESIENIEM PRAW do korzystania z niego na czas OKRESLONY (niemal 10%).

Udzial tlumaczen z PRZENIESIENIEM PRAW do korzystania z niego na czas
NIEOKRESLONY nieco spadt w latach 2023-2024, natomiast odsetek analogicznych uméw,
ale z czasem OKRESLONYM, nieco wzrost w stosunku do lat 2020-2022.

Badanie
Przedmiot umowy

2020-2022 (N=624)2023-2024 (N=721)

Wykonanie tlumaczenia i PRZENIESIENIE PRAW do korzystania z niego

, 159 (25,489 165 (22,889
na czas NIJEOKRESLONY (25.48%) (22.88%)
Wykonanie thumaczenia i PRZENIESIENIE PRAW do korzystania z niego p<0,001
, 52 (8,33%) 68 (9,43%)
na czas OKRESLONY
Wykonanie ttumaczenia i udzielenie LICENCIJI na korzystanie z niego 406 (65,06%) 474 (65,74%)

p - doktadny test Fishera



9.2 Jezyk zrédlowy

W latach 2023-2024 najczgsciej thtumaczono z jezyka angielskiego (ponad 60% umow).

Jezyk zrédlowy p
2020-2022 (N=624) 2023-2024 (N=721)
Angielski 349 (55,93%) 450 (62,41%)

Arabski 1 (0,16%) 2 (0,28%)
Bulgarski 0 (0,00%) 1(0,14%)
Chinski 0 (0,00%) 1(0,14%)
Czeski 8 (1,28%) 12 (1,66%)
Dutiski 12 (1,92%) 8 (1,11%)
Finski 5(0,80%) 8 (1,11%)
Francuski 44 (7,05%) 56 (7,77%)
Hebrajski 3 (0,48%) 1 (0,14%)
Hiszpanski 28 (4,49%) 18 (2,50%)
Japonski 6 (0,96%) 15 (2,08%)
Jeden z jezykow Afryki 0 (0,00%) 1(0,14%)
Jidysz 3 (0,48%) 0 (0,00%)
Katalonski 1 (0,16%) 2 (0,28%)
Koreanski 1 (0,16%) 6 (0,83%)

Litewski 0 (0,00%) 1 (0,14%) p=0,001
Lotewski 1 (0,16%) 1 (0,14%)
Niderlandzki 10 (1,60%) 11 (1,53%)
Niemiecki 61 (9,78%) 26 (3,61%)
Norweski 20 (3,21%) 11 (1,53%)
Perski 0 (0,00%) 1 (0,14%)
Polski 4 (0,64%) 6 (0,83%)
Portugalski 3(0,48%) 2 (0,28%)
Rosyjski 5 (0,80%) 9 (1,25%)

Serbsko-chorwacki
Stowenski
Starogrecki
Szwedzki
Turecki
Ukrainski

Walijski

0 (0,00%)
0 (0,00%)
0 (0,00%)
32 (5,13%)
0 (0,00%)
0 (0,00%)
1(0,16%)

1(0,14%)
1(0,14%)
1 (0,14%)
23 (3,19%)
1 (0,14%)
4(0,55%)

0 (0,00%)



Badanie

Jezyk zrédlowy p
2020-2022 (N=624) 2023-2024 (N=721)
Wegierski 4 (0,64%) 5 (0,69%)
Wioski 21 (3,37%) 36 (4,99%)
Inny 1(0,16%) 0 (0,00%)
p - doktadny test Fishera
2020-2022 | [T T
2023-2024 | [T
| | | | | |
0% 20% 40% 60% 80% 100%
Jezvk zrodiowy
O Angielski B Niderlandzki
O  Arabski B Niemiecki
B Bulgarski O Norweski
O  Chinski O Perskd
O Czeski O Polski
O Dunski B Portugalski
O Finski O Rosyjski
B Francuski O Serbsko-chorwacki
O Hebrajski O Slowenskd
O Hiszpanski O Starogrecki
O Japonski B Szwedda
O Jeden z jezvkow Afrvid [0 Tureckd
O Jidysz O Ukrainski
O Katalonski O Walijski
O Koreanski O Wegierski
O Litewsk B Wiosk
O Lotewsk B Inny
9.3 Jezyk docelowy
Thumaczono niemal wylacznie na polski.
Badanie
Jezyk docelowy p
2020-2022 (N=624) 2023-2024 (N=721)
Polski 620 (99,36%) 713 (98,89%)
Angielski 4 (0,64%) 4 (0,55%)
Francuski 0 (0,00%) 1(0,14%) p=0,67
Hiszpanski 0 (0,00%) 2 (0,28%)
Ukrainski 0 (0,00%) 1 (0,14%)
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Jezvk docelowy

O Polska O Angelska O Francuski [O Hiszpanski 0 Ulrainska

10 Rodzaj publikacji

W latach 2023-2024 najcze$ciej ttumaczone byly literatura pigkna (niemal 20% umoéw),

literatura faktu i literatura mtodziezowa (po okoto 10% umow).

W drodze badania pozyskano zbyt malo miarodajnych danych, aby dalo si¢
przeanalizowa¢ oddzielnie rodzaje publikacji takie jak poezja (zaledwie 6 umow)
i dramat (2 umowy).

Rodzaj publikacji n %
Eseistyka 23 3,19%
Fantastyka 57 7,91%
Komiks 22 3,05%
Kryminal, thriller, sensacja 64 8,88%
Literatura dziecigca 54 7,49%
Literatura faktu 77 10,68%
Literatura mtodziezowa 74 10,26%
Literatura naukowa 22 3,05%
Literatura obyczajowa 48 6,66%
Literatura pigkna 143 19,83%
Literatura popularnonaukowa 51 7,07%
Literatura religijna 4 0,55%
Poradnik 46 6,38%
Romans, erotyk 26 3,61%

Pozostate 10 1,39%




Rodzaj publikacji

Eseistyka [ | 3.19%
Fantastyka [ | 7.91%
Komiks [L0] 3.05%

Kryminat, thriller, sensacja | | 8.88%
Literatura dziecieca | | 7.49%
Literatura faktu | | 10.68%
Literatura modziezowa | | 10.26%

Literatura naukowa I:I 3.05%
Literatura obvczajowa _ 6.66%
Literatura pickna | 19.83%
Literatura popularnonankowa |:| 7.07%
Literatura religiina [| 0.55%
Poradnik [N 6.38%
Fomans,_ erotvk - 3.61%
Pozostale [ ] 1.39%

11 Stawki
11.1 Ogolny obraz z danych za lata 2023-2024

Ponizej przedstawiono informacje dotyczqce stawek brutto (w zi) za 1 arkusz autorski

(40 000 znakow ze spacjami).

Dla petniejszego obrazu rynku wynagrodzen ttumaczek literatury przedstawiono szczegotowe
analizy, w ramach ktorych podano najwazniejsze wartosci statystyczne umozliwiajgce oceng

sytuacji rynkowej:

Pierwszy kwartyl (Q1) — 75% stawek w zbiorze jest wyzsza niz Q1

Wartos¢ srodkowa (mediana) — polowa stawek w zbiorze jest wyzsza niz mediana
Trzeci kwartyl (Q3) — 25% stawek w zbiorze jest wyzsza niz Q3

Wartos¢ srodkowa (mediana) moze by¢é rowna sredniej arytmetycznej, lecz nie musi —
poniewaz jest wielkosciq bardziej odporng na elementy odstajgce (Min i Max),
w przypadku niektorych zbiorow danych dostarcza ona bardziej miarodajnej informacji

niz Srednia arytmetyczna.



Przyktad:

Jesli moje stawki za przektad sq rowne Q1, oznacza to, Ze moje honoraria sq nizsze niz stawki
okreslone w 75% umow dostarczonych przez respondentow badania. Jednoczesnie
moje honoraria sq wyzsze niz stawki okreslone w 25% umow. Wniosek: moje zarobki sq niskie

na tle rynku.

Jesli moje stawki za przektad sq rowne Q3, oznacza to, Ze moje honoraria sq nizsze niz stawki
okreslone w 25% umow dostarczonych przez respondentow badania. Jednoczesnie
moje honoraria sq wyzsze niz stawki okreslone w 75% umow. Wniosek: jestem dobrze optacang

tlumaczkq.

Analogicznie, jesli moje stawki sq blizsze medianie, oznacza to, ze potowa dostarczonych umow
przewidywata wyzsze stawki, zas polowa — nizsze. Wniosek: moje honoraria ksztattujq sig

na przecietnym poziomie.

Stawka za arkusz autorski wahata si¢ od 275 do 4400 zt i wynosita $rednio 874,15 zt
(SD = 258,5).

Stawka za arkusz autorski [zl]

N Braki danych Srednia SD Mediana Min Max Q1 Q3

719 2 874,15 258,5 850 275 4400 750 920

SD - odchylenie standardowe, Q1 - kwartyl dolny, Q3 - kwartyl gorny
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11.2 Pordéwnanie lat 2020, 2021, 2022, 2023 i 2024

Stawka za arkusz autorski byta istotnie wyzsza w roku 2023 i w roku 2024 niz w roku 2022,
kiedy to z kolei byta istotnie wyzsza niz w roku 2021 i w roku 2020.

Stawka za arkusz autorski [zl]
Rok zawarcia umowy N — p
Srednia SD  Mediana Min Max Q1 Q3

2020 92 784,80 261,36 700 445 2273 650 850,0
2021 240 778,34 269,54 730 330 3400 680 800,0
2022 292 796,19 196,90 770 351 2100 700 850,0 p<0.001*
’ ’ ’ 2023,2024>2022>2021,2020
2023 251 890,87 325,83 850 350 4400 750 923,5
2024 468 865,19 213,72 850 275 2200 750 904,0

p - test Kruskala-Wallisa + analiza post-hoc (test Dunna), SD - odchylenie standardowe, Q1 - kwartyl dolny, Q3 - kwartyl
gbrny, * zalezno$¢ istotna statystycznie (p<0,05)
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11.3 Zestawienie ze sSrednimi zarobkami w Polsce

Dane GUS za: https://stat.gov.pl/sygnalne/komunikaty-i-obwieszczenia/lista-komunikatow-i-
obwieszczen/komunikat-w-sprawie-przecietnego-wynagrodzenia-w-gospodarce-narodowej-
w-2024-r-,273,12.html

Jako ze GUS podaje $rednig, a nie mediang, w ponizszym zestawieniu rowniez uwzglgedniono
$rednig. Jak wida¢, wzrost $redniej stawki za arkusz brutto przektadu literackiego ,,nie nadaza”

za wzrostem przeci¢tnego wynagrodzenia.



Srednia stawka za arkusz autorski ~ Przeci¢tne miesigczne wynagrodzenie brutto w gospodarce narodowej

Rok
w zi Rok 2020 =100 w zi Rok 2020 =100
2020 784,80 100,0 5167,47 100,0
2021 778,34 99,2 5662,83 109,6
2022 796,19 101,5 6346,15 122.8
2023 890,87 113,5 7155,48 138.,5
2024 865,19 110,2 8181,72 158,3
160 — 2
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12 Stawka w zaleznoS$ci od wybranych czynnikow (dane z badania 2023-2024)
12.1 Jezyk zrodlowy

Stawka za arkusz autorski [zl1]
Jezyk zrédlowy N — p
Srednia SD Mediana Min Max Q1 Q3

Angielski 449 821,84 23545  800,0 275 4400,0 730,0 900,0
p<0,001 *
Czeski 1292400 331,19 8250 560 1666,0 7450 941,
Francuski 56 90125 183,66  850,0 600 1500,0 792,5 1000,0  JP>SE,DE,FR,CZIT,EN
Hiszpanski 18 986,97 289,71 9225 675 17776 812,5 950,0 Inny>DE,FR,CZIT,EN
o ES,NO,NL,SE>IT,EN
Japonski 15 111560 262,01  970,0 850 1500,0 900,0 1375,0
FR>EN

Niderlandzki 11 929,55 146,98  900,0 700 1300,0 900,0 950,0



Stawka za arkusz autorski [zl]
Jezyk zrédlowy N — p
Srednia SD Mediana Min Max Q1 Q3

Niemiecki 26 909,81 254,82 850,0 555 1800,0 757,5 975,0
Norweski 11 954,55 143,97 900,0 750 1200,0 850,0 1000,0
Szwedzki 22 904,55 147,74 875,0 600 1200,0 812,5 987,5
Wrhoski 36 830,33 206,98 800,0 390 1760,0 750,0 900,0
Inny 63 1099,69 35594  1000,0 500 2200,0 850,0 1220,0

p - test Kruskala-Wallisa + analiza post-hoc (test Dunna), SD - odchylenie standardowe, Q1 - kwartyl dolny, Q3 - kwartyl
gbrny, * zalezno$¢ istotna statystycznie (p<0,05)
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12.2 Rodzaj publikacji

Stawka za arkusz autorski [zl1]
Rodzaj publikacji N — p
Srednia SD Mediana Min Max Ql Q3

Eseistyka - A 23 915,84 173,94 900,0 500 1300,0 850,00 1000,00 p<0,001 *
Fantastyka - B 57 771,54 133,91 800,0 275 1000,0 700,00 850,00
J>E,LLF,K,D,G,B,L M
Komiks - C 22 1023,77 363,95 900,0 600 2200,0 800,00 1150,00
C,A>K,D,G,B,LM
Kryminal, thriller, sensacja - D 64 824,05 183,77 800,0 450 1800,0 741,25 863,25 N,H.E>D,G.B.LM
Literatura dziecigca - E 53 903,72 257,26 900,0 590 1760,0 750,00 1000,00 LF>G,B,L,M

Literatura faktu - F 77 903,96 447,34 830,0 450 4400,0 800,00 920,00 K,D,G,B,L>M



Stawka za arkusz autorski [zl]
Rodzaj publikacji N — p
Srednia SD Mediana Min Max Q1 Q3

Literatura mtodziezowa - G 74 789,42 134,92 800,0 350 1230,0 722,50 850,00

Literatura naukowa - H 22 965,00 362,92 900,0 600 1800,0 662,50 1000,00
Literatura obyczajowa - I 47 861,43 180,06 850,0 390 1230,0 797,00 910,00
Literatura pigkna - J 143 994,64 245,14 900,0 560 2200,0 850,00 1050,00

Literatura popularnonaukowa - K 51 829,97 193,86 800,0 500 1777,6 750,00 855,00

Poradnik - L 46 769,88 116,33 800,0 494 950,0 700,00 850,00
Romans, erotyk - M 26 702,38 92,92 722,5 540 800,0 655,00 795,00
Pozostate - N 14 881,36 165,56 902,0 600 1200,0 812,50 943,75

p - test Kruskala-Wallisa + analiza post-hoc (test Dunna), SD - odchylenie standardowe, Q1 - kwartyl dolny, Q3 - kwartyl
gbrny, * zalezno$¢ istotna statystycznie (p<0,05)

g 1200
E
=2 1100 —
&
B 1000 —
3 —
2 &
3 _
s 2 70 \‘\ / \\ / K\‘I / \Eﬁ \
= =
5 — — —
5 800 E E x\/
e
= 700
=
w
600_ o o E o o - o o o o o A Ly 1
= = s 3 2 B B B 5 B E B &
fgn I o = o
2 » £ g £ E 5§ 5 5 4% 3 3 % =
= = =] — I =g — =" —— e o = =]
T £ .2 5 = 2 2 =2 & = = 5 = =
% g = 34 5 H E 9 s 2 o = B
= 5 S . B 2 - & = B g5
= s 2 £ £ £ J & g <
= = i E = - & = =
o = = - = o o m o
ix1 3 o ] o 4 e ]
= 5 — £ 5 2 5 & =
- = =} = ™ L =
= i o 3 = o
s ] . b — o [al
e 2 5
= = — =
£ g
o 2
N
3
Rodzaj publikacj

¢ Mediana | Kwartyle



12.3 Przynalezno$¢ do Stowarzyszenia Tlumaczy Literatury

Stawka za arkusz autorski [z}]
Przynalezno$¢ do Stowarzyszenia Tlumaczy Literatury N

Srednia SD Mediana Min Max Q1 Q3

Nie 91 800,31 182,54 780 500 1760700870
p<0,001 *
Tak 628 884,85 266,15 850 275 4400750950

p - test Manna-Whitney’a, SD - odchylenie standardowe, Q1 - kwartyl dolny, Q3 - kwartyl gorny
* zalezno$¢ istotna statystycznie (p<0,05)
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12.4 Liczba opublikowanych przekladow

Stawka za arkusz autorski [zl]
Liczba opublikowanych przekladéw N — p
Srednia SD  Mediana Min Max Q1 Q3

1-2 przektady - A 13 78423 12234 800 555 970 700 900
3-5 przektadow - B 3276162 12367 750 542 1140 665850 o0
6-10 przektadow - C 77 856,49 252,51 850 500 2200 680 900
11-20 przektadéw - D 97 868,18 27442 800 494 2200 700 900 F~E.C.D.AB
E,C.D>B
21-50 przekladow - E 203 86425 21022 850 460 1900 750 904
Powyzej 50 przektadow - F 297 903,52 293,58 850 275 4400 800 957

p - test Kruskala-Wallisa + analiza post-hoc (test Dunna), SD - odchylenie standardowe, Q1 - kwartyl dolny, Q3 - kwartyl
gorny
* zalezno$¢ istotna statystycznie (p<0,05)
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12.5 Udzial dochodow z przekladu literackiego w dochodach ogotem

Udzial dochodéw z przekladu literackiego w dochodach Stawka za arkusz autorski [z1]

ogélem Srednia SD MedianaMinMax Q1 Q3 P
Mniej niz 25% - A 122 901,03 254,55 850  5002200752,501000,00
25-49% - B 102 902,65 246,08 900 350 1980800,00 942,50
Okoto 50% - C 55 808,83 213,04 800  2751500668,30 900,00 ,=0,011 *
51-75% -D 71 895,97 456,97 850  5004400750,00 950,00 B-F-A>E.C
76-99% - E 226 835,09 198,55 810  3502200726,25 900,00
100% - F 138 903,93 226,70 850 600 1800791,50 903,75

p - test Kruskala-Wallisa + analiza post-hoc (test Dunna), SD - odchylenie standardowe, Q1 - kwartyl dolny, Q3 - kwartyl
gomy
* zalezno$¢ istotna statystycznie (p<0,05)
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13 Inne zapisy umowy
13.1 Ile lat zleceniodawca moze rozporzadza¢ prawami do przekladu?

Czas, przez jaki zleceniodawca moze rozporzadza¢ prawami do przektadu, byl w latach
2023-2024 nieco krotszy niz w latach 2020-2022 ($rednia 6,57 vs 6,84 roku,
mediana 6 vs 7 lat).

Ile lat zleceniodawca moze rozporzadzaé prawami do przekladu?

Badanie N -
Srednia SD Mediana Min Max Q1 Q3
2020-2022 460 6,84 2,43 7 5 20 5 7
p=0,041 *
2023-2024 552 6,57 2,25 6 3 20 5 7

p - test Manna-Whitney’a, SD - odchylenie standardowe, Q1 - kwartyl dolny, Q3 - kwartyl gérny
* zalezno$¢ istotna statystycznie (p<0,05)

13.2 Od kiedy zleceniodawca moze rozporzadza¢ prawami do przekladu?

W 40% umow zleceniodawca moze rozporzadza¢ prawami do przekltadu od dnia
przyjecia thumaczenia, w 25% przypadkow od dnia wydania ksigzki, a w 20% umow
dzien ten nie byt $cisle okreslony.

Od Kkiedy zleceniodawca moze rozporzadza¢ prawami do przekladu? n %
Od dnia podpisania umowy 71 9,85%
Od dnia przyjecia thumaczenia 287  39,81%

Od dnia wydania ksiazki 179 24,83%



Od kiedy zleceniodawca moze rozporzadza¢ prawami do przekladu? n %

Od dnia wyplaty wynagrodzenia 20 2,77%
Nie okreslono 147  20,39%

Inne 14 1,94%

Brak danych 3 0,42%

0Od kiedy zleceniodawca moze rozporzadzaé prawami do
przekladu?

Od dnia podpisaniammowy [ | 9.85%
(Od dnia przvjecia thimaczenia |
Od dnia wydania ksiazki | | 24.83%
Od dnia wvplaty wvnagrodzenia |:| 2.77%
Nie okreglono | | 20.39%
Inne [ ] 1.94%
Brak danych | 0.42%

39.81%
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13.3 Jak dlugo po zakonczeniu umowy zleceniodawca ma prawo sprzedawaé
wyprodukowane w okresie rozporzadzania prawami egzemplarze?

W 60% umoéw nie ma zapisu o okresie po zakoficzeniu umowy, w ktoérym zleceniodawca
ma prawo sprzedawa¢ wyprodukowane w okresie rozporzadzania prawami egzemplarze.
W niemal 15% umow czas ten nie jest ograniczony, a w nieco ponad 10% wynosi on rok.

Jak dlugo po zakonczeniu umowy zleceniodawca ma prawo sprzedawaé¢ wyprodukowane w

okresie rozporzadzania prawami egzemplarze? " %
6 miesiecy 52 7.21%
12 miesigcy 80 11,10%
Do wyczerpania naktadu 27 3,74%
Bez ograniczen w czasie 100 13,87%
Brak takiego zapisu 439 60,89%

Inne 23 3,19%




Jak dlugo po zakonczeniu umowy zleceniodawca ma prawo
sprzedawaé wyprodukowane w okresie rozporzadzania
prawami egzemplarze?

6 miesiccy || 7.21%
12 miesiccy | | 11,10%
Do wyczerpania nakdadu |:| 3.74%
Bez ograniczen w czasie I:I 13.87%
Brak takiego zapisu |
Inne [ ] 3.19%
I

60.89%

[ [ [ [ [ [ I
0% 20% 40% 60%

13.4 Czy umowa przewiduje dodatkowe honorarium uzaleznione od liczby sprzedanych

egzemplarzy?

Ponad 95% umoéw nie przewiduje dodatkowego honorarium uzaleznionego

od liczby sprzedanych egzemplarzy.

Czy umowa przewiduje dodatkowe honorarium uzaleznione od liczby sprzedanych

egzemplarzy? " %
Tak, kiedy tantiemy przekrocza wyptacone wynagrodzenie ryczaltowe 4 0,55%
Tak, po przekroczeniu okre§lonego progu sprzedanych egzemplarzy 20 2,77%
Tak, tylko od sprzedazy e-bookéw i/lub audiobookdéw 6 0,83%
Nie 691 95,84%

Czy umowa przewiduje dodatkowe honorarium
uzaleinione od liczhy sprzedanych egzemplarzy?

Tal, kedy tantiemy przelrocza wyplacone

: 559,
wynagrodzenie ryczaltowe 0.55%

Tak, po przekroczeniu okreslonego progu 2 770,
sprzedanych egzemplarzy R
Tak, tylko od sprzedaty e-bookow ilub 0.83%
audiobookow 6270
Nie 95.84%
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13.5 Zmiany w umowach na przeklad w zwigzku z nowelizacja ustawy o prawie

autorskim i prawach pokrewnych

Niemal 90% respondentek nie rozmawialo o zmianach umowy. 5% spotkato

si¢ z sytuacja,

gdy wydawnictwo odrzucito ich propozycje dostosowania umowy do zmienionych zapisow.

Z kolei 3% spotkato si¢ z sytuacja przeciwng: wydawnictwo samo zaproponowato

uwzglednienie proporcjonalnego wynagrodzenia.

Czy odnotowales/as zmiane w umowach na przeklad w zwiazku z nowelizacja ustawy o prawie
autorskim i prawach pokrewnych z 26 lipca 2024 dotyczaca zasad odpowiedniego i godziwego
wynagrodzenia?

Tak, wydawnictwo samo zaproponowato uwzglednienie proporcjonalnego wynagrodzenia (tantiem)

Tak, na moj wniosek wydawnictwo zgodzito si¢ na uwzglednienie innego mechanizmu wynagrodzenia
odpowiedniego do zyskow

Nie, nie byto o tym rozmowy
Nie, wydawnictwo odrzucito moja propozycj¢ dostosowania umowy do zmienionych zapiséw
R6zni wydawcy mieli r6zne podejscia do tematu
Nie podpisywatam/em zadnej umowy po 26 lipca 2024

Nie pamigtam

n %
7 3,04%
2 0,87%

201 87,39%

13 5,65%
2 0,87%
4 1,74%
1 0,43%

Czv odnotowale$/as zmiane w umowach na
przeklad w zwiazku z nowelizacja ustawy o
prawie autorskim i prawach pokrewnych z 26
lipca 2024 dotyczaca zasad odpowiedniego 1
godziwego wynagrodzenia?

Talk, wydawnictwo samo zaproponowalo

uwzglednienie proporcjonalnezo wynagrodrenia (tantiem)
Tak, na méj wiiosek wydawnictwo zgodrilo sie na
uwzglednienie innego mechanizmu wiynagrodzenia | () 7%
odpowiedniego do zyskow )

] 3.04%

Nie, nie bylo o tym rormowy

87.39%

Nie, wydawnictwo odrzucito moja propozyoje
dostosowania umowy do zmiendonych zapisow

Rézni wydawey mieli rézne podejécia do tematu | 0,87%

Nie podpisywatam/em zadne] umowy po 26 lipca o
2024 1 - ?4 A0

Nie pamietam | 0,43%
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14 Przyczyny odrzucania propozycji ttumaczen

Najczestszymi  przyczynami odrzucania propozycji tlumaczen byty krotkie terminy
i niezadowalajace stawki (obie wskazywane przez okoto 35% respondentow).

Odsetki nie sumujg sie do 100, gdyz bylo to pytanie wielokrotnego wyboru (mozna bylo poda¢ kilka powodow

swojej decyzji).
Czy w latach 2023-2024 odrzuciles/a$ propozycje ttumaczenia? Jaki byl powod? n %*
Brak zainteresowania tematyka tekstu 13 5,65%
Negatywne opinie o wydawcy innych tlumaczy/ek 9 391%
Niekorzystne zapisy umowy 17 7,39%
Niezadowalajaca stawka 80 34,78%
Niska jakos$¢ tekstu 3 1,30%
Watpliwosci co do tresci zawartych w tekscie 5 2,17%
Za krotki termin na wykonanie thumaczenia 81 35,22%
Zta wspolpraca z tym wydawca 9 391%
Inne 13 5,65%
Nie bylo takiej sytuacji 7 3,04%

Czy w latach 2023-2024 odrzuciles/as
propozycje tlumaczenia? Jaki byl powod?
Brak zainteresowania tematyka tekstu |:] 5,65%
Negatywne opinie o wydawcy innych thumaczy/ek D 3.91%
Niekorzystne zapisy umowy - 7.39%
Niezadowalajaca stawka |

Niska jakosé tekstu [] 1,30%
Watpliwosci co do tresci zawartych w tekscie D 2.17%
Za krétki termin na wykonanie thimaczenia | | 35.22%
Zla wspolpraca z tym wydawca . 3.91%

Inne [ ] 5.65%

Nie bylo takiej sytuacii [ | 3.04%
|
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